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Super congrès 2002 TU AS UNE SEULE VIE À VIVRE, VIS-LA LE MIEUX QUE TU PEUX

OUVERTURE

Chiara B.: (italien) Bonjour à tous ! Nous souhaitons la bienvenue à vous tous
qui êtes ici dans ce Palais de la glace.

Anselm Khursheed  del Pakistan: (inglese) ! Enfin, nous sommes là, prêts au
départ.
Marie (Svizzera): (français) On souhaite la bienvenue à tout le monde!
Finalement on y est arrivé!

Lucia (Argentina): (espagnol) Quelle joie de vous voir tous et d’être finalement
tous ensemble.

Gen 3 m. africano: (swahili)  Ciao, le grand jour est arrivé, nous sommes les
acteurs de cette journée.

Davide T.: (italiano) Bonjour aussi à tous ceux qui sont reliés par satellite et par
Internet en de nombreux pays du monde.

Break dance:

Tous s’adressent au public pour dire : « Êtes-vous prêts ? ». Le public répond :
OUIIII.

Sigle: (sur l’écran, au rythme d’une musique):
Supercongresso 2002 – Ragazzi per l’unità



2

Super congrès 2002 Tu as une seule vie à vivre, vis-la le mieux que tu
peux

OUVERTURE

CHANSON HYMNE : TU AS UNE SEULE VIE A VIVRE

Refrain en français:
Tu as une seule vie à vivre
Vis-la le mieux que tu peux
Tu as une seule vie à vivre
Vis-la le mieux que tu peux
Tu as une seule vie à vivre
Donc tu dois faire de ton mieux

È un amore grande e l’ho trovato
Tra le luci che mi abbagliano
Travolgente e bello, quest’amore è Dio
È un pensiero solo e mi dice che:

Tu hai una vita sola
Spendila bene
Una vita sola.
Tu hai una vita sola
Spendila bene
Una vita sola.

You have one life to live, just live it the best you can
You have one life to live, just live it the best you can.
You have one life to live, so you must do your best.

Tu hai una vita sola
Tu hai una vita ora.
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SUPERCONGRESSO 2002 PREMIER TABLEAU – NOTRE DÉCOUVERTE

Premier dialogue: le petit mur

Maria:  (elle siffle ou chantonne) Tu n’as qu’une vie... Je n’y avais jamais
pensé.

Giulia: Qu’est-ce que tu dis ?

Maria:Pensez-y. Nous sommes ici tous les jours sur ce mur à dire toujours la
même chose. Vous n’avez jamais eu envie de faire quelque chose de plus ?

Valerio, Davide T., Mario : Ehhh ! ! !

Aurelio: Pourquoi faire ? j’ai mes amis, l’école.

Maria : Et encore ?

Aurelio: Et encore il y a l’orchestre, nous avons préparé un de ces morceaux.
On ira loin.

Giulia: Tu te fais des illusions. Je le croyais, moi aussi, et maintenant, je
ne suis pas sur une étoile mais assise sur ce petit mur.

Davide De M.: Giulia, c’est ton problème. Moi je me sens si fort que je pourrais
tenir le monde entre mes mains !

Lucia : Ce monde, ce n’est pas grand chose que tu as entre les mains.

Aurelio : Elle n’a pas tort, ce monde a tant de problèmes !

Lucia : C’est vrai. En Argentine, j’ai vu les gens voler dans les magasins, sans
travail, sans maison, sans argent. Il y a trop d’écart entre les pauvres et les
riches. Quand j’y pense, je suis effarée. Les amis, on y arrivera à faire un
monde plus juste ?

Nicolas : C’est vrai, la justice... Au Chili plein d’enfants font la manche dans les
rues et cherchent de la nourriture dans les poubelles. Pouvons-nous faire
quelque chose pour eux ?

Maria : Peut-être qu’on ne se rend pas compte que plein de jeunes dans
le monde ont des problèmes beaucoup plus gros que les nôtres. Nous sommes
toujours là sur ce petit mur. D’après moi, les amis, il manque quelque chose à
notre vie.

Davide De M.: D’accord, mais quoi ?

Maria : Quelque chose qui me rende vraiment heureuse. Ca doit bien exister !
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SUPERCONGRESSO 2002  TABLEAU N° 1 – NOTRE DÉCOUVERTE

«LA DESTINEE DE L’HOMME C’EST D’AIMER»

Davide De M.:
 «Regarde autour de toi. Tout passe ici-bas et la vie arrive très vite à son terme.
Mais ne désespère pas. Il y a dans ton cœur un désir infini et immortel. C’est
cela que tu cherches. C’est Dieu qui est amour!

Écoute le temps qui passe. Écoute les battements de ton cœur. Il ne
cesse de t’inviter à aimer! Aime! C’est la destinée de l’homme, l’amour.”
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 1  – NOTRE DECOUVERTE

TEMOIGNAGE DE MARTA (16 ANS – MILAN)

Pendant longtemps j’ai cherché moi aussi ce qui pouvait me rendre
vraiment heureuse. Un jour, finalement, à une rencontre comme celle-ci, j’ai été
très frappée en voyant la joie des jeunes qui m’avaient invitée. Quand ils ont dit
qu’il fallait aimer tout le monde, ma vie a changé.

Je me suis mise à faire la vaisselle à la maison sans rouspéter. Et à
l’école je me suis mise à accepter chacun tel qu’il était.

Je me disais : si Dieu m’aime, il aime tout le monde, même un non
croyant, même quelqu’un qui n’appartient à aucune religion. Spontanément je
me suis intéressée aux coutumes d’un ami musulman et j’ai découvert que la foi
en un Dieu unique nous est commune. J’ai pu aborder une de mes compagnes
qui pleurait parce que son devoir n’avait pas bien marché, même si avant nous
étions plutôt en froid.

Je me suis rendue compte qu’il suffit de commencer par de petits gestes
et on trouve le chemin pour être heureux.
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SUPER CONGRÈS 2002 TABLEAU N° 1 – NOTRE DÉCOUVERTE

TÉMOIGNAGE DE NICK (13 ANS – HOLLANDE)

J’ai toujours beaucoup tenu à ma liberté. Pour moi, cela consistait à
faire ce que j’aimais. Je m’appelle Nick et je viens de Hollande.

Je suis passionné de skate et je passais toutes les grandes
vacances sur la piste. Au début je m’amusais bien. Puis, peu à peu,
l’ambiance a changé. Le groupe d’amis avec qui je patinais s’est divisé et
on a commencé à dire du mal les uns des autres. Ils ont commencé à
boire et à se droguer.

Certains buvaient tant qu’ils n’arrivaient pas à tenir sur leurs
skates. D’autres, toujours ivres, se disputaient avec tout le monde. Je
n’avais pas encore commencé à boire, mais je crois que je n’aurais pas
tenu longtemps.

Un jour la mère d’un des garçons, qui s’était rendue compte de la
situation, est venue voir ma mère pour lui en parler.

Pendant qu’elles parlaient, je me suis enfermé dans ma chambre. Je
me rendais compte que je m’étais mis dans une situation délicate et que
si je continuais ainsi cela pouvait mal finir. J’étais à un tournant et je
devais choisir : ou suivre ces amis ou suivre l’autre ami, Dieu, que j’avais
connu avec les Juniors pour un Monde Uni. Et je l’ai fait. J’ai quitté ce
groupe. J’aime toujours faire du skate, c’est mon hobby préféré, mais je
ne me laisse plus conditionner et je me sens vraiment libre.
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SUPER CONGRÈS 2002 TABLEAU N°1  – NOTRE DÉCOUVERTE

TÉMOIGNAGE DE OLGA (HONG KONG)

Je m’appelle Olga. Dans la riche ville de Chine d’où je viens, c’est la
société de consommation qui fait la loi : les jeunes vivent pour leurs études et
leurs divertissements et les adultes pour l’argent.

Je suis fille unique et mes parents qui travaillaient toute la journée m’ont
confiée à un centre d’accueil dès l’âge de 6 ans. Je ne rentrais à la maison que
le soir.

Maman rentrait tard et nous dînions avec papa devant la télévision
allumée si bien que nous ne nous parlions pas. J’avais été baptisée, mais Dieu
était loin de ma vie.

J’ai une petite cousine qui est morte à l’âge de trois ans. J’ai commencé
à me poser des questions : « Quel sens a la vie si un jour nous devons tous
mourir ? »

Je n’étais pas heureuse et j’ai commencé à me rebeller contre tout. J’ai
arrêté de travailler pour l’école et j’ai été recalée. Je ne voulais plus aller à
l’école. Rien ne m’intéressait. Tout cela inquiétait mes parents.

A cette époque-là, j’ai connu les Juniors pour un Monde Uni qui m’ont
aidée à retrouver la joie de vivre.

Savoir que nous avons un Dieu qui est notre Père et qui nous aime tels
que nous sommes m’a donné le courage d’aimer les autres à mon tour. J’ai
commencé à parler à mes parents, à écouter leurs conseils, à mettre plus de
chaleur dans les relations familiales. Ma vie en a été toute illuminée, j’ai
redécouvert Jésus comme mon plus grand ami.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 1  – NOTRE DECOUVERTE

CHANSON : YOUR LOVE IS IN ME

TON AMOUR EST EN MOI

Ton amour est en moi
Dans ma vie et dans chaque chanson que je chante !

Lorsque je pleure
Tu es là à côté de moi
Et tu veux que je sache
Que toutes les petites choses
Que je fais par amour mettront
La paix dans mon cœur

Ton amour est en moi
Dans ma vie et dans chaque chanson que je chante !
Lorsque je vole tu es le vent
Qui porte mes ailes
Ton amour est en moi
Et je veux vraiment que le monde voie :
La vie est une belle chose !
La vie est une belle chose !

Lorsque l’obscurité tombe
Tu me donnes la main
Et tu me montres comment
Toutes les petites choses
Que je fais par amour mettront
La paix dans le monde

Ton amour est en moi…

Ton amour en moi
Me rend fort…
Ton amour en moi
Me libère…

Ton amour est en moi …
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 1  – NOTRE DECOUVERTE

SECOND DIALOGUE DU « PETIT MUR »

Maria: Maintenant j’ai compris: Dieu est toujours là et il est amour !

Valerio: D’après toi il est toujours, toujours amour ?

Maria: Je crois que oui, du moins il me semble !

Valerio: Mais même quand tu souffres, quand il y a des situations qui semblent
impossibles, quand tu te sens abandonné par tous et par tout... Il est là
quand même ?

Chiara C.: Je crois que oui ! S’il est près de nous toujours, il doit l’être aussi
dans les difficultés.

Valerio: D’accord, d’accord... Mais alors pourquoi les malheurs, les guerres,
les souffrances ?

Maria: Ben non, ça je me le demande aussi !

Valerio: Et surtout, comment peut-on les surmonter ? Dieu est amour, mais où
est-il dans les moments de noir si profond que nous ne nous retrouvons
même plus nous-mêmes ?
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SUPER CONGRÈS 2002 TABLEAU N° 1 – NOTRE DÉCOUVERTE

TEMOIGNAGE DE RAFAEL DORNELLES (BRESIL)

Dans mon école, les jeunes ne pensent qu’à eux-mêmes et ne se
rendent pas compte de la présence des autres. C’est même difficile de se dire :
“salut”. Je souffrais beaucoup de cela et je ne savais pas quoi faire.

J’ai essayé de faire le premier pas envers eux et je me suis fait des amis.
J’ai connu entre autres un garçon qui semblait tout triste. Il était toujours
renfermé sur lui-même et ne voulait parler avec personne.

Je me suis intéressé à lui, j’ai essayé de lui montrer que je tenais à son
amitié. On a parlé longtemps et il m’a confié qu’il était désespéré, qu’il avait
beau avoir tout, il n’était pas satisfait de la vie. C’était un garçon très intelligent
et il cherchait la vérité dans les livres. Il se demandait comment croire en Dieu
quand il y a tant de souffrances dans la vie. Comme il ne trouvait pas de
réponse, il avait même pensé au suicide.

Je l’ai assuré qu’il pouvait compter sur moi. J’ai téléphoné à d’autres
copains de classe et leur ai demandé de l’entourer. Nous étions d’accord pour
lui demander de nous aider sur certaines matières afin qu’il se sente utile. Avec
tout cela, il a commencé à se sentir mieux.

Souvent il me posait des questions concernant la foi. Je l’ai invité à une
rencontre des Juniors pour un Monde Uni. A la fin, il m’a dit : « Je vous vois
pour la première fois mais vous m’avez donné la réponse que je cherchais :
Dieu est amour et quand nous aimons, lui est en nous. »

Il s’est confessé et il est retourné à la messe à laquelle il n’allait plus
depuis longtemps. Il m’a confié : « Toi et tes amis, vous m’avez sauvé la vie ».
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 2  – L’AMOUR VIENT A BOUT DE TOUT

CHOREGRAPHIE « ETOILES ET LARMES »
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 2  – L’AMOUR VIENT A BOUT DE TOUT

CHANSON  « ETOILES ET LARMES »

Sono qui con uno zaino blu
seduta con gli occhi nel cielo.
Di stella in stella,
la notte cresce su di me
e le costellazioni
fanno tutto il loro giro lentamente
cosa nuova per me.
La nostra casa è in fiamme
la città laggiù che crolla
sotto un’altra guerra.
Ed io qui.

Di stella in stella
la notte fuori e dentro me.
Io piango e piango
negli occhi stelle e lacrime.

Guardo i miei, dormono accanto a me
domani andranno lontano.
Loro non lo sanno
che un’altra strada seguirò.
Domani metterò il mio zaino
sulle loro spalle così stanche.
No, non ce la farò!
Ho il cuore in pezzi adesso
solo se ci penso, ma
non posso abbandonare la mia città.
Di stella in stella
la notte passa su di me.
Rimango e piango
negli occhi stelle e lacrime.

Di luce in luce
l’amore è la mia stella, l’unica.
Un ponte di fuoco
a poco a poco s’avvicina, s’avvicina!

Hei, hei, hei, ma non lo sai
che l’amore
tutto vince, tutto!
Hei, hei, hei, l’amore vedrai
vince tutto
anche questa notte!

Guardo in fondo laggiù,
guardo in fondo laggiù,
guardo in fondo laggiù,
guardo in fondo laggiù.
La luce, la luce.

Eccomi,
sto attraversando l’alba col mio sì.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 3  – POURQUOI LA SOUFFRANCE ?

TEMOIGNAGE DE ROSE ANGELA (NAIROBI, KENYA)

Je m’appelle Rose Angela et je viens du Kenya. J’ai moi aussi connu la
souffrance mais aussi l’amour de Dieu.

Il y a quelque temps un garçon, en jouant, a blessé ma sœur à la jambe.
Quand je suis intervenue pour lui dire d’arrêter, il s’est fâché et m’a lancé son
bâton à la figure. J’ai été blessée à l’œil par des éclats de bois.

A l’hôpital, j’ai attendu trois jours avant qu’on m’opère. J’avais très mal.
Je ne voulais pas que cela devienne un problème pour ma famille et je me
demandais : « Pourquoi c’est arrivé à moi ? »

Après ma première opération j’ai perdu la vue. La deuxième opération a
été plus douloureuse. A cause d’un médicament que je prenais, j’étais
paralysée chaque jour pendant une heure. J’avais peur de ne plus jamais
marcher.

Malgré la situation, même si autour de moi tout le monde en voulait à ce
garçon, moi je voulais lui pardonner et aider ma famille à faire de même. A
partir de ce moment-là, j’ai eu confiance en Dieu et je lui ai demandé le courage
de continuer à aimer.

Quand les médecins m’ont dit que je n’aurais plus jamais vu de cet œil,
ils s’attendaient à ce que je pleure. « Pourquoi être triste d’avoir perdu quelque
chose qui n’était pas à moi ? Je remercie Dieu de m’avoir donné deux yeux et
de n’en avoir perdu qu’un. »

L’an dernier, pendant un voyage en Italie, j’ai su qu’avec une greffe
j’aurais pu voir à nouveau. C’était une opération très coûteuse que ma famille
ne pouvait pas affronter toute seule. Mais cela a été possible parce que
beaucoup qui partagent notre mode de vie, dans mon pays et en Italie, m’ont
aidée. L’opération a réussi et maintenant je vois.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 3  – POURQUOI LA SOUFFRANCE ?

CHOREGRAPHIE : LA RAISON (TURIN)

Canzone: «Tra le mie braccia»

Coreografia riprende
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 3 – POURQUOI LA SOUFFRANCE ?

CHANSON : « ENTRE MES BRAS »

1ª voce:
Nuvole nere di polvere e fumo
E livida luce d’un rapido addio.
Tu dove sei? Io non ti trovo.
Tu dove sei? Io non ti vedo.

Urla di donna e poi lei
Sempre impazzita cos’ha?
Occhi sbarrati coperti di terra
Gridano a me la sua storia di guerra.

L’ultimo abbraccio
a mia madre e mio padre
Si perde così tra migliaia di addii
Fuggono via, vanno lontano
Mai come qui, mai come adesso.

2ª voce:
E ora chi mi può capire
qua dentro cosa sento?
Forse è un po’ come morire
nel centro d’un lamento
Non so più cosa pensare
non so che cosa fare
Sono sola, sola, sono sola, sì...

1ª voce:
Livido sole nel nero d’un cielo
Lo stelo d’un fiore spezzato così.
Tu dove sei? Io non ti vedo.
Tu dove sei? Io non ti trovo.

Il suo dolore è già mio
E sto piangendo con lei.
I suoi quattro figli li ha presi la guerra
Grida di madre coperte di terra:
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2ª voce:
Tu non sai cosa vuol dire
restare sola al mondo
Anche sulle loro vite cadevano le bombe.
Chi me li potrà ridare
anche solo un istante?
Sono sola, sola, sono sola, sì...

1ª voce:
No, non posso più restare
a guardare cosa sento, voglio
Prendere fra le mie braccia
il dolore del mondo
Consolare fino in fondo
ogni piccolo lamento
Ogni cuore solo, ogni cuore, sì!

Non ho più lacrime nel mio dolore
L’amore mi spinge ormai fuori di me
Mai come qui, mai come adesso.

No, non posso più restare a guardare cosa sento, voglio
Prendere fra le mie braccia
il dolore del mondo
Consolare fino in fondo
ogni piccolo lamento
Ogni cuore solo, ogni cuore, sì!

Non ho più lacrime nel mio dolore
L’amore mi spinge ormai fuori di me.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 3 – POURQUOI LA SOUFFRANCE

RECITATION
« REGARDE-LE DANS SON CRI »

« Regarde-le sur la croix, entend son cri : “Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi
m'as-tu abandonné” ? » Là il y a tout, il y a tout l’amour d’un Dieu. Il ne pouvait
pas trouver quelque chose de plus grand à nous donner. C’est lui mon Idéal.
Quand chaque souffrance, petite ou grande, frappe à ta porte, essaie de
l’étreindre et tu trouveras la vie ! »
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 3  – POURQUOI LA SOUFFRANCE ?

TEMOIGNAGE DE JAIME ET ISIMEI (SALVADOR)

Jaime:
L’année dernière notre pays a été le théâtre de terribles tremblements de

terre. Dans la ville de Las Colinas, un glissement de terrain a recouvert
beaucoup de maisons. Il y a eu plus de 2000 victimes.

Au début je ne me rendais pas compte de ce qui s’était passé. Je voyais
la ville détruite et les gens qui cherchaient en pleurant parmi les décombres. Il
n’y avait plus d’électricité, plus d’eau et le téléphone ne marchait pas. Dans ma
famille nous étions tous vivants mais notre maison et notre boulangerie avaient
été détruites. Je me demandais : « Pourquoi, pourquoi ? » Tandis que nous
priions, j’ai eu l’impression que Jésus m’embrassait et me disait d’avoir
confiance en lui, de continuer à aimer et qu’il ne nous aurait pas laissés seuls.
Peu après, grâce à ce que vous nous avez envoyé, nous, ainsi que d’autres
familles, nous avons pu habiter dans une nouvelle maison. Maintenant nous
avons aussi reconstruit la boulangerie.

Dinora:
Nous nous sommes retroussé les manches en soignant les blessés, en

distribuant des vivres ou en creusant. Un jour nous avons assisté au sauvetage
d’une famille – les parents et deux enfants – qui était sous les décombres
depuis deux jours, mais qui vivait encore.

Nous avons acheté des vivres, des vêtements, des couvertures et de
l’eau et nous avons proposé de les porter aux zones isolées. Les gens étaient
désespérés. Ils se disputaient les petites rations de nourriture. Nous voulions
les aimer encore plus en leur donnant tout ce que nous avions : un sourire, une
parole de réconfort, en les écoutant et tout cela avait pour eux une grande
valeur.

Le fait d’avoir pu partager avec beaucoup dans le monde cette
souffrance nous a encouragés parce que nous nous sommes sentis une seule
grande famille.
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SUPER CONGRÈS 2002 TABLEAU N° 3 – POURQUOI LA SOUFFRANCE ?

TEMOIGNAGE DE FRANCISCO ET NILSON (PORTO ALEGRE, BRESIL)

Francisco :
Je m’appelle Francisco et il y a quelques mois j’ai été transporté

d’urgence à l’hôpital à cause d’une grave infection. Dans l’ambulance, j’ai
rassuré mon père, j’étais serein. Pourquoi s’inquiéter puisqu’il y a beaucoup de
choses bien pires dans le monde ? À l’hôpital, la situation est apparue très
grave. On m’a transporté dans le service de réanimation et je suis resté dans le
coma pendant plusieurs jours.
Nilson :

Dès que j’ai su que Francisco était malade, j’ai accouru à l’hôpital et, là,
son père m’a dit : « Vous qui êtes ses amis, vous pouvez faire beaucoup pour
l’aider ». La seule chose à faire était de prier. Mais pas tout seul, ensemble.
Nous avons écrit un courrier électronique à tous les Juniors pour un Monde
Uni : « Francisco est dans un état désespéré. Demandons sa guérison. » La
nouvelle a fait le tour du monde et nous avons commencé une chaîne de prière.
Nous avons reçu des réponses que nous allions lire à Francisco. Entre temps,
dans le couloir du service de réanimation, nous étions auprès de ses parents
jour et nuit. Au bout de 11 jours, il a commencé à donner des signes de vie et il
est sorti du coma.

Francisco :
Je ne me rappelle pas grand-chose de ces moments-là. Quand je me

suis réveillé, je n’arrivais ni à me mouvoir ni à parler.
J’ai demandé à maman d’apporter un crucifix près de mon lit : Jésus

aussi avait souffert, mais il ne s’était pas découragé. Peu à peu entre nous s’est
établie une belle relation et quand je n’avais pas la force de prier il suffisait d’un
regard pour tout lui confier. La seule chose que j’arrivais à faire était de sourire.
J’accueillais avec joie ceux qui venaient me rendre visite, les médecins et les
infirmiers. J’essayais de ne pas montrer à ma famille la douleur que j’éprouvais
pour ne pas les inquiéter. Cette expérience m’a fait aussi ressentir une relation
nouvelle avec Marie, comme si elle n’avait jamais cessé d’être à mes côtés.

Maintenant, comme vous le voyez, je vais bien grâce aux prières de
tous.
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SUPER CONGRÈS 2002 TABLEAU N° 4 – DE TRENTE AU MONDE

TROISIEME DIALOGUE DU « PETIT MUR »

Valerio : J’ai compris ! Il y a un moyen de transformer la souffrance, pour être
toujours heureux même quand il y a des difficultés !

Aurelio : C’est très important ! Il faut le dire à tout le monde.

Giulia : Ce serait bien si un grand nombre pouvait en faire l’expérience comme
beaucoup d’entre nous.

Davide T. : Les copains, je me rends compte que c’est la seule manière de
vivre toujours le mieux possible !

Chiara C. et Maria : C’est vrai.

Chiara B. : Ce que nous venons de découvrir, nous pouvons le vivre tout le
temps, quoi que nous fassions, et même en descendant de ce petit mur nous
pouvons aller loin...
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SUPER CONGRÈS 2002 TABLEAU N° 4 – DE TRENTE AU MONDE

CHANSON : « SORGENTE »

Giorno dopo giorno
Sfioriamo la gente
Ma c'è qualcosa che non passa?
Che conta veramente?
Futuro del mondo
Noi cerchiamo una fonte
Per essere oggi una nuova sorgente.

Un'acqua che sgorga
Dove può arrivare?
Comincia da un punto
E non si può arrestare
Rallenta riparte riprende vigore
E tutto travolge
Senza far rumore.

Amore concreto che tutto consuma
Amore che spacca rompe
Vince ogni paura
La bomba più forte
Di ogni guerra e rancore
L'acqua va' corre sussurra
Tutto vince l'amore
Amore che vince tutto vince l'amore
L'acqua va' corre sussurra
Tutto vince l'amore.

E il cielo si apre ci dà la sua vita
La prima sorgente
La prima sorgente
Da Trento è partita.
Sorgente che unisce
Trasforma e rinnova

E di tutti fa e di tutti fa
Una cosa sola.

Quell'acqua nel tempo
La terra ha irrigato
Un popolo nuovo dall'amore
È già nato
Di lingue diverse
D'ogni razza e cultura
Vogliamo portare
Noi quell'acqua pura.

Perché un mondo unito
Un uomo-Dio ha sognato
Quelle prime ragazze
La vita hanno dato
E noi, noi ragazzi faremo domani
Fiorire quel sogno fra le nostre mani.

E il cielo si apre ci dà la sua vita
La prima sorgente
La prima sorgente
Da Trento è partita
Sorgente che unisce
Trasforma e rinnova
E di tutti fa e di tutti fa
Una cosa sola.

E noi noi ragazzi faremo domani
Fiorire quel sogno
Fra le nostre mani…
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 4  –  DE TRENTE AU MONDE

QUI SOMMES-NOUS ?

Davide T. :
Du monde entier nous sommes arrivés jusqu’ici, fascinés par le style de

vie qui est né à Trente, en Italie du Nord, il y a cinquante ans. C’est là que
Chiara Lubich et ses premières compagnes ont commencé. Elles avaient notre
âge et dans le cœur un seul désir : vivre pour quelque chose de grand.

Serena :
Un jour, en lisant l’Évangile, elles trouvent une prière de Jésus à son

Père qui leur plaît beaucoup : « Que tous soient un ». L’unité est le projet de
Dieu sur l’humanité. C’est un Idéal pour lequel il vaut la peine de vivre, de
donner la seule vie que nous ayons.

Aurelio :
L’Idéal de l’unité a atteint 182 pays et implique des personnes de races,

cultures et de religions les plus variées. Il alimente aussi un profond dialogue
œcuménique.

Chiara :
C’est ainsi qu’est né un nouveau peuple dont nous aussi, Juniors pour un

Monde Uni, nous faisons partie. Nous sommes des jeunes de toutes les races,
cultures, langues et religions et nous voulons vivre pour réaliser un monde
vraiment uni.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 4  – DE TRENTE AU MONDE

INTERVIEW AUX CONFINS DE LA TERRE

Sur le petit mur

Rita :
Quel que soit le point que nous indiquions sur cette carte géographique,

nous y trouvons quelqu’un qui vit comme nous. Dans les glaciers du cercle
polaire arctique, vit Elisa, qui est ici avec nous.

Elisa (du Groenland)

Salut ! Je vous transmet le bonjour du Groenland, la terre des inuit, c’est
ainsi que s’appelle notre peuple !

Mon Pays est immense. Au Groenland, c’est l’hiver pendant de
nombreux mois de l’année. Le territoire est occupé par des glaciers et nous
habitons sur les côtes.

Pour nous déplacer d’une ville à l’autre, il n’y a pas de routes. Nous
utilisons le bateau, l’hélicoptère ou l’avion.

D’abord j’étais toute seule ; maintenant il y a d’autres Juniors qui veulent
vivre pour construire un monde uni.

Tommaso
Tu arrives de Singapour. Là cohabitent des religions et des cultures bien

différentes, je crois.

Gen 3 garçon de Malaisie
Quand on regarde Singapour on voit les minarets des mosquées, les

statues des temples hindous, les clochers des églises chrétiennes et les
caractéristiques temples chinois. La coexistence de toutes ces religions n’est
cependant pas un obstacle vers le monde uni, pour nous Juniors pour un
Monde Uni. Nous nous sentons même déjà comme appartenant à une seule
famille. Par notre amour réciproque, nous montrons à tous que l’unité est
possible.
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Rita
Et toi, d’où viens-tu ?

Une Gen 3 (Nouvelle-Calédonie) :
Je suis originaire de Futuna, une petite île très belle de l’Océan

Pacifique. Si nous sommes ici aujourd’hui, c’est grâce à vous et aux mille
initiatives que vous avez organisées et qui nous ont permis de payer nos
voyages.

Dans notre île, tous les enfants n’ont pas la possibilité d’étudier. Ils vivent
dans des cabanes très pauvres, sans électricité. Les familles ont de nombreux
enfants et beaucoup n’arrivent pas à aller à l’école.

Depuis quelque temps à Nouméa, la capitale de la Nouvelle-Calédonie,
nous avons reçu une petite maison où un petit groupe d’entre nous peut
habiter. Nous vivons comme une famille. Nous avons la possibilité de
fréquenter l’école régulièrement et nous avons le temps d’étudier et nous
réussissons très bien.

Tommaso
Toi, tu viens de l’île de la Réunion. C’est où ?

Un garçon (La Réunion)

C’est une île volcanique de l’Océan Indien, au sud-est de Madagascar,
près de la cote orientale du sud de l’Afrique. C’est un climat tropical et le pays
produit de la canne à sucre. La majorité des habitants est catholique, mais il y a
aussi des Hindous et des musulmans. Certains d’entre nous ont connu les
Juniors pour un Monde Uni et nous nous efforçons de mettre l’Évangile en
pratique. Nous sommes quatre à être venus au Supercongrès.
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Super congrès 2002 TABLEAU N°  4 – DE TRENTE AU MONDE

VIE DE L’ÉVANGILE

PRESENTATION DES TEMOIGNAGES

Aurelio :
Nous venons de tous les points du globe, mais nous sommes liés par la même
vie : l’Évangile que nous nous efforçons de mettre en pratique chaque jour.
Dans les paroles de Jésus « Aimez-vous les uns les autres comme je vous ai
aimés » nous trouvons la voie pour affronter toutes les situations.

Chiara B. :
Mais l’amour que nous voulons vivre n’est pas du sentiment. Il a des

qualités bien précises. Il exige que l’on aime tout le monde, sans faire de
différences. Que nous aimions en premier, sans attendre que ce soit l’autre qui
fasse le premier pas.

Aurelio
C’est un amour concret : il s’agit de faits et non pas de mots. Il va jusqu’à

aimer nos ennemis.

Chiara B. :
Un amour de cette qualité-là entraîne la réponse de l’autre et devient

réciproque.
Tout cela compose un art véritable, l’art d’aimer, que nous pouvons tous
apprendre et qui consiste à recommencer chaque jour.
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Super congrès 2002 TABLEAU N°4 – DE TRENTE AU MONDE

VIE DE L’ÉVANGILE

TEMOIGNAGE DE COREE

Davide :

N. , tu viens de Corée. Tu as essayé de vivre ainsi. Raconte-nous ce qui
t’est arrivé.

Gen 3 m. (Corée) :

C’est un épisode banal, mais cela m’a beaucoup servi. J’aime beaucoup
les jeux vidéos à l’ordinateur, surtout de foot et je réussis très bien.

Un jour j’ai participé à une compétition par Internet. Je voulais gagner,
mais ce n’était pas facile, nous étions des milliers à concourir dans le pays.

C’était le nouvel an. Chez moi sont venues des personnes de la famille
dont un enfant très turbulent et très curieux. Il sautait partout et jouait avec le
clavier de l’ordinateur. Je devais jouer une partie décisive et il ne voulait pas
sortir de la pièce. Je lui ai demandé d’être sage et j’ai commencé à jouer.
Quand j’étais sur le point de gagner, il a enlevé la prise de courant et
l’ordinateur s’est éteint. Je n’en revenais pas, la colère montait parce que j’avais
perdu une importante occasion, mais je me suis efforcé d’être calme. Il était un
peu terrorisé, il comprenait qu’il avait fait une bêtise. Pour le rassurer je lui ai
offert une balle. Il s’est tout de suite tranquillisé.

J’étais parmi les dix premiers de la compétition et, après cet épisode, je
suis passé au 50° rang. Mais, même si j’avais perdu, j’étais heureux. J’avais
gagné quelque chose de beaucoup plus important : l’amitié de mon petit ami.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 4 –  DE TRENTE AU MONDE
VIE DE L’ÉVANGILE

TEMOIGNAGE DE HELOISA PELLEGRINI (16 ANS - BRESIL)

Davide :
Heloisa, tu viens du Brésil et tu as vécu une situation très difficile dans ta

famille. Peux-tu nous en dire quelque chose ?
Heloisa :

Oui. J’avais 12 ans quand mes parents se sont séparés. Cela m’a fait
beaucoup souffrir. Ce qui était le plus douloureux, c’était de ne pas pouvoir
pardonner à papa de nous avoir laissés pour former une autre famille.

Au début, quand il téléphonait, je ne voulais pas lui répondre. Mais la
parole de Jésus : « Aimez vos ennemis, pardonnez à ceux qui vous font du
mal » ne cessait de résonner en moi. Je demandais à Jésus de m’aider à
franchir le pas.

Lui aussi sur la croix il s’était senti abandonné par son Père, mais il avait
continué à aimer. Moi aussi je devais faire la même chose. Et les autres Juniors
qui y croient m’ont beaucoup aidée.

Comme la fête des Pères approchait, je voyais mes copains qui
s’affairaient pour préparer des cadeaux. C’était pour moi l’occasion de lui
prouver que je lui avais pardonné.

Quand il a reçu mon cadeau, il était ému et il m’a dit que la chose la plus
importante pour lui c’était ses enfants. A partir de ce moment-là notre relation
s’est transformée : je lui avais rouvert la porte de mon cœur.

Un jour il m’a confié au téléphone qu’il se sentait très seul. J’ai profité de
l’occasion pour lui dire quelque chose de profond et je lui ai parlé de ma
découverte de Dieu qui aime immensément chacun de nous. Il était plus serein
en me disant au revoir et il m’a assurée qu’il voulait encore parler de tout cela
avec moi.

Cette situation n’est pas facile. Mais, parce que je me suis efforcée
d’aimer, j’ai compris que tout le monde peut commettre des erreurs et que nous
avons toujours la possibilité de recommencer.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 4 – DE TRENTE AU MONDE

VIE DE L’ÉVANGILE

TEMOIGNAGE DE BELEN (BUENOS AIRES – ARGENTINE)

DAVIDE
Aimer cela veut dire donner, partager ce que l’on a en plus avec ceux qui

en ont besoin, même dans les situation critiques. C’est ce que font les Juniors
pour un Monde Uni d’Argentine, pays qui traverse une grave crise économique
avec des conflits, des violences dans la rue. Belen, tu vis à Buenos Aires, peux-
tu nous en dire quelque chose ?

Belen :
Dans la situation difficile que nous traversons, ce qui nous aide c’est de

partager nos difficultés avec les autres Juniors pour un Monde Uni et avec les
adultes qui, comme nous, veulent construire un monde uni. Cela nous redonne
sans cesse la force et l’espérance.

Moi-même j’ai dû affronter de nombreuses difficultés parce que papa
était au chômage ce qui nous a forcés à repenser à certains de nos choix.

Au début de l’année scolaire, par exemple, nos parents nous ont dit – à
mes sœurs et à moi – qu’ils n’avaient pas d’argent pour acheter des livres.
Nous ne nous sommes pas découragées. Nous avons pensé que d’autres
familles étaient probablement dans la même situation et que nous, nous avions
des livres de l’année dernière que nous n’utilisions plus et que nous pouvions
faire circuler. Nous avons fait deux listes : l’une avec ce que nous pouvions
donner et l’autre avec ce dont nous avions besoin. Nous avons fait circuler la
liste parmi nos connaissances et chacun a reçu les livres dont il avait besoin et
en a donné d’autres. Nous avons fait la même chose pour d’autres objets
nécessaires et beaucoup se sont joints à nous. Ainsi nous avons pu satisfaire
les besoins d’un grand nombre.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 4 – DE TRENTE AU MONDE

DANSE DE COREE

TOMMASO
L’unité nous donne la force d’avancer ensemble et elle nous donne aussi

la force de dépasser toutes les difficultés. C’est ce que veut dire la danse
intitulée Tae Kwon Mu  que nous offrent les Juniors pour un Monde Uni de
Corée.
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Super congrès 2002 PROJET « SCHOOLMATES »
INTERVIEW AUX JUNIORS POUR UN MONDE UNI

DE CECCHINA (ZONE DES CHATEAUX ROMAINS, ENVIRONS DE ROME)
ET A PAMELA (TAGAYTAY – PHILIPPINES)

Chiara :
Vivre l’art d’aimer fait naître de nouvelles relations.
Imaginez comme ce serait beau si, dans nos écoles, tous, des élèves

aux professeurs vivaient selon ce style de vie. Et si cela s’étendait non
seulement à une école mais aussi entre écoles de plusieurs pays du monde.
Aurelio :

Pas loin d’ici habitent des jeunes d’une école des environs de Rome qui
ont noué des liens très étroits avec d’autres jeunes des Philippines. Comment
cela a-t-il pu se faire ?

Riccardo :
Nos professeurs à l’école nous ont proposé de correspondre avec des

jeunes d’autres pays et nous avons commencé par les Philippines. Nous avons
fait connaissance avec leur façon de vivre, leurs coutumes, leur culture. Nous
avons noué des liens surtout avec Pamela qui nous a parlé de sa famille, de
son quartier. Pamela est devenue une camarade de classe, même si elle habite
de l’autre côté du globe ! Nous avons compris que beaucoup de choses qui
pour nous sont naturelles, comme aller à l’école, ne le sont pas pour elle.

Marta :
Nous avons décidé de payer ses études en nous taxant volontairement :

en faisant de petits travaux à la maison et si quelqu’un veut nous faire un
cadeau nous lui demandons de nous donner l’argent. Mais le plus beau cadeau
c’est l’amitié avec Pamela. La voir heureuse nous a remplis de joie et nous a
encouragés dans notre engagement à continuer. Nous avons appris qu’il y a
plus de joie à donner qu’à recevoir.

Aurelio :
Pamela est au Super Congrès.
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Ciao, Pamela, que signifie pour toi cette expérience ?

Pamela :

Pour moi ce fut une grande joie de connaître ces jeunes qui m’ont aidée
à pouvoir suivre l’école.

Ce ne sont pas seulement des amis mais vraiment des frères et des
sœurs. Pouvoir venir en Italie avec d’autres des Philippines est un rêve que je
n’aurais jamais cru possible.
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Super congrès 2002 PROJET SCHOOLMATES

L
LANCEMENT DU PROJET SCHOOLMATES

David :
Il y a d’autres expériences comme celle-ci qui se réalisent entre nous,

Juniors, dans le domaine de l’école. Mais nous désirons maintenant quelque
chose de plus.

Aurelio :
Pour aider les jeunes de plusieurs pays du monde, nous avons pensé

ouvrir un site Internet où les classes qui le désirent peuvent envoyer leur
adresse. Elles seront en contact avec d’autres classes d’autres pays du monde
qui désirent elles aussi faire partie de ce réseau planétaire d’écoles.

Serena :
Pouvoir nous connaître entre jeunes de différents pays sera un

enrichissement réciproque. Des barrières, des préjugés, tomberont d’eux-
mêmes. Telle est la première phase de notre projet.

Comme nous l’avons vu, cependant, dans de nombreux pays du monde
les jeunes n’ont pas la possibilité d’aller à l’école, de construire leur avenir,
même s’ils le désirent.

Chiara :
Si nous sommes une seule famille où tout est partagé entre nous, nous

devons nous aider. Aussi, la 2ème phase de notre projet prévoit la création d’un
fonds pour soutenir des bourses d’étude pour des jeunes en difficulté.

Qu’en pensez-vous ?

Davide :
Nous sommes en contact avec quelques écoles :
En Afrique : l’école Arc-en-Ciel, en Ouganda, où des enfants sont

malades du Sida.
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Chiara B. :
En Asie, l’école de Dalwal, au Pakistan, pour des enfants et des ados

musulmans qui, jusque là, n’ont eu que des cours sous les arbres.

Serena :
En Amérique : quelques écoles de Bogota, en Colombie, dans des

quartiers difficiles à cause de la violence et du narco-trafic.

Aurelio :
En Océanie, la « maison Virgo » en Nouvelle-Calédonie, où des jeunes

filles qui seraient obligées d’abandonner l’école peuvent continuer leurs études.

David :
En Bolivie, Uruguay, Équateur, Brésil, Congo, Kenya, Burundi,

Madagascar, Thaïlande, Inde, Irak, Roumanie.

Chiara B. :
Chacun de nous pourra adhérer à l’action « Schoolmates » et devenir

CAMARADE DE CLASSE d’un bout à l’autre du monde.
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Super congrès 2002 TABLEAU N°   –
RVM SCHOOLMATES

¡
Je m’appelle Rafi et je suis Suisse. (en allemand). Mes amis, je suis
Bernadette du Brésil (portugais). Chers amis, je suis Marie, je suis française
(français). Je m’appelle Delaram, je suis née dans une famille iranienne et je
suis musulmane (en iranien). Je m’appelle David et je vous écrit de Colombie
(espagnol) Ciao, ciao, je suis Lucia d’Argentine (espagnol). Ciao, je suis
John de New York (anglais).

Chère Pamela, nous t’écrivons de Rome et même si nous ne te connaissons
pas personnellement, tu fais partie de notre classe (italien). Je suis Philippin
et je suis heureux d’être votre ami (anglais). Nous vous remercions
beaucoup et nous vous demandons de prier avec nous pour que la guerre
finisse au Congo (français). Nous sommes de Colombie et pour faire un
monde meilleur et uni il faut que nous étudiions (espagnol).
Parmi nous il n’y a plus de riches ni de pauvres. Nous sommes une seule
famille (iranien). J’ai découvert que c’est beau de donner (allemand). A quoi
peut te servir l’argent si tu n’as pas d’amis? (italien).

Avec mes amis de classe nous avons connu David qui vit en Bolivie. Nous
nous écrivons souvent, il nous parle de sa famille, de ses amis, de son
village. Il nous a envoyé des photos de son pays qui est splendide mais très
pauvre. Depuis quelques mois, avec notre aide, David et ses amis peuvent
aller à l’école.
Tu serais d’accord pour nous aider? Toi aussi avec ta classe vous pouvez
participer à ce projet: tous les jeunes du monde ont le droit d’étudier. Il ne
faut pas grand-chose pour devenir “camarades de classe” d’un coin à l’autre
de la planète.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 5 – L’UNITE

PRESENTATION

Rita :
L’amour réciproque que nous voulons vivre nous fait être frères. C’est ce qui
s’est passé à Fontem, un village dans la forêt, au Cameroun.
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UNITE ENTRE LES PEUPLES

HISTOIRE DE FONTEM

Jeunes garçons : Venez, venez, Pa Michael va nous raconter l’histoire !

Pa Michael : Bonjour, les enfants !

Enfants : Bonjour, Pa ! Raconte-nous notre histoire !

Pa Michael :
Nous vivions dans une forêt dense. Nous étions pauvres et affectés par

bien des maladies. Quand j’avais votre âge, presque tous les nouveau-nés
mouraient.

Notre tribu bangwa était en train de s’éteindre. Je me souviens du Fon
Defang, notre roi. Il souffrait beaucoup. Il voulait consoler les jeunes mères
mais comment ?

Il faisait un signe sur un tableau avec la craie à chaque fois qu’arrivait la
nouvelle de la mort d’un enfant. Il y en avait beaucoup, il n’arrivait pas à aller
partout pour dire une parole de réconfort.

Nous étions désespérés. Nous avons décidé de demander à Dieu de
nous aider.

Au bout d’un an la situation n’avait pas changé. Nous avons prié avec
plus de ferveur une autre année et une autre encore. Puis nous avons fait une
quête pour en envoyer le fruit à l’évêque catholique qui partait pour Rome à une
grande rencontre avec le Pape. Là, il a connu Chiara et il lui a raconté la
situation. Il lui a dit : « Tu ne pourrais pas envoyer des médecins pour aider ces
gens-là ? » Et Chiara les a envoyés. Nous les appelions : « les hommes de
Dieu » parce que – après leur arrivée – les gens guérissaient.

Un peu plus tard, Chiara elle-même est venue nous voir.

Voix off :
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Pendant que les gens dansaient dans une clairière au milieu de la forêt,
Chiara a compris que Dieu, comme un grand soleil, prenait tous ces hommes et
ces femmes dans une seule étreinte. Et cela lui a semblé le présage de la
naissance, ici, en pleine forêt tropicale, d’une petite ville qui aurait attiré plein de
personnes de toute l’Afrique, pour voir ce qu’est l’amour, pour voir ce que peut
faire la fraternité quand elle se réalise entre les hommes.
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Super congrès 2002 TABLEAU N° 5 – L’UNITE

L’UNITÉ ENTRE LES PEUPLES
TEMOIGNAGE DE JOHN PAUL (FONTEM)

AVEC VIDEO, IMAGES DE CHIARA A FONTEM ET DE LA VIE QUOTIDIENNE A FONTEM

Lorsque Chiara est revenue en Afrique, c’était l’an 2000, nous avons fait
un pacte : les Fon (rois) l’ont d’abord fait entre eux puis nous l’avons tous fait
entre nous. Cela consistait à nous engager à mettre l’amour comme la loi de
notre ville.

Cela m’aide chaque jour à surmonter les petits obstacles que je
rencontre et c’est un véritable entraînement pour être prêt à le faire quand
arrivent des moments difficiles.

Il y a quelque temps ma petite sœur, Ita, a été hospitalisée d’urgence.
Mes frères et moi, nous nous sommes mis à prier pour sa guérison, mais la
situation ne cessait de s’aggraver. Je souffrais et je voyais que mes parents
surtout souffraient, mais je ne pouvais pas penser seulement à ma souffrance.
« C’est le moment, je me disais, de redoubler d’amour dans ma vie. »

J’étais sûr que Jésus était près de nous et d’Ita avec son amour et je
m’efforçais de donner du courage et de l’espérance à tous.

Quelques jours plus tard ma petite sœur est partie pour le Ciel. Je
souffrais beaucoup mais j’ai continué à aimer mes parents et mes frères
simplement en étant à leurs côtés en silence. Pendant la messe d’enterrement
j’ai été frappé de voir que l’amour entre tous avait transformé l’atmosphère et
que chacun était serein.

Je suis certain que, du ciel, Ita continue à m’aider à faire toujours plus de
ma vie un jeu d’amour.
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UNITE ENTRE LES ÉGLISES

TEMOIGNAGE DE JEUNES DE GRANDE-BRETAGNE

(AVEC DES IMAGES VIDEO)

RITA
Ici il y a des Juniors de beaucoup de dénominations chrétiennes. Nous

voulons maintenant connaître un groupe anglican de Grande-Bretagne. C’est
vrai que vous avez été au Brésil ?

KIT :
Oui. Depuis 1993, nous avons décidé de soutenir les Juniors pour un

Monde Uni de Recife, au Brésil, qui eux-mêmes aident les enfants de la rue.
Nous organisons des Rallyes en vélo qui sont sponsorisés par nos parents et
nos amis.

MILES :
L’année dernière nous nous sommes rendus sur place. Nous avons

beaucoup travaillé pour payer le voyage, en lavant des voitures, en peignant
des maisons, en enlevant les mauvaises herbes des jardins. Beaucoup de
personnes ont été très généreuses.

Quand nous sommes arrivés là-bas, ça a été super de connaître les
Juniors pour un Monde Uni. Nous les avons connus dans leur vie quotidienne.
Nous avons joué au ballon et un soir ils nous ont appris leurs danses
brésiliennes. Nous avons pu mieux nous connaître.

Danilo (Recife) :
Je m’appelle Danilo et je viens de Recife. Nos amis anglais nous ont

connus et ont connu notre ville. Depuis longtemps, nous sommes devenus les
amis d’enfants qui vivent dans les rues, sans maison ni famille. Nous avons
organisé une école de musique pour eux. Certains jouent de la musique et ont
constitué un petit orchestre. Cette connaissance approfondie nous permet de
pourvoir à leurs besoins et de les aider pour les dépenses médicales ou
scolaires. Avec nous, beaucoup retrouvent la sérénité.

John :
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Nous avons visité un des quartiers pauvres où vivent les enfants de la
rue, santa Teresinha. C’est pour ce quartier que nous recueillons de l’argent
avec le rallye en vélo annuel. Nous avons d’abord visité une école primaire et
maternelle.

Eronildo, un ancien enfant de la rue, nous a invités chez lui. C’était tout
petit. Il travaille maintenant pour améliorer les conditions de vie d’autres enfants
de la rue.

En rentrant à Londres, un monsieur m’a dit : « Mais ce n’était pas mieux
de donner l’argent du voyage aux pauvres ? » J’ai répondu que selon moi
c’était aussi important d’avoir tissé des liens fraternels que de faire des actions
de solidarité. Nous, nous avons reçu beaucoup plus que nous n’avons donné.

J’ai appris plus de choses pendant une semaine au Brésil qu’en un an à
l’école.



41

Super congrès 2002 TABLEAU N° 5 – L’UNITE

UNITÉ ENTRE LES RELIGIONS
INTERVIEW A DES JUNIORS D’AUTRES RELIGIONS

Davide :
Nous voulons maintenant vous présenter des amis qui appartiennent à une
autre religion. Du Japon sont arrivés des jeunes du mouvement bouddhiste
« Rissho Kosei Kai »
Konichi wa ! Soyez les bienvenus. Nous savons que vous êtes, comme nous,
engagés pour construire la paix. Que faites-vous ?

Une jeune de la Rissho Kosei Kai :
Nous avons beaucoup d’activités. Une, par exemple, s’appelle : « les

sacs de rêve ». Nous remplissons de petits sacs avec des objets de papeterie
ou des jeux que nous envoyons à des jeunes qui n’ont plus de famille ou qui ont
été traumatisés pendant la guerre.

Cette année sept d’entre nous sont allés en Serbie pour remettre les
« sacs de rêve » et dire notre participation et notre encouragement aux réfugiés
de Croatie, Bosnie, Herzégovine et Kosovo.

En ce moment, dans le monde, il y a beaucoup de jeunes qui perdent
leurs parents, qui sont séparés de leurs amis à cause de la guerre, qui vivent
dans une tristesse profonde.

Nous voulons être proches d’eux parce que nous vivons sur la même
planète. Nous remplissons les « sacs de rêve » avec les objets que nous avons
achetés en sautant un repas ou en nous privant de quelque chose que nous
aurions désiré, et nous prions pour qu’arrive une société d’espérance et de
paix. De cette façon nous semons la paix aussi dans nos cœurs.

Serena :
Issara aussi est bouddhiste et fait partie d’un mouvement thaïlandais qui

s’appelle « Duang Prateep Foundation ». Que faites-vous ?

Issara de la Duang Prateep Foundation
Mon nom est Issara, ce qui signifie liberté. J’habite à Klong Toey, un

slum de Bangkok, ce qui signifie un quartier très pauvre. La plupart d’entre nous
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habite là abusivement, donc nous vivons sans cesse dans la crainte d’être
expulsés. En Thaïlande, beaucoup de personnes vivent dans ces conditions. A
Bangkok, il y en a plus d’un million.

Avec trois autres jeunes, je représente ici la Duang Prateep Foundation,
un organisme qui a démarré il y a 25 ans, à l’initiative d’une personne qui vivait
elle-même dans un slum : Madame Prateep Ungsongtham Hata qui s’est
dédiée à secourir les personnes pauvres et est elle-même devenue
parlementaire. Sa vie est un exemple pour nous.

La Fondation aide les habitants des slums dans le domaine sanitaire,
éducatif, social, économique et du développement. Elle octroie des bourses
d’étude, elle organise des spectacles ambulants de marionnettes, elles distribue
des repas, elle travaille pour lutter contre le Sida. Pour les gens des slums c’est
quelque chose de très important.

Davide :
Nous voulons connaître Niranjana qui vient de l’Inde avec d’autres amis.

Elle est de religion Hindoue et appartient au mouvement d’inspiration
gandhienne « Shanti Ashram ». Cela consiste en quoi ?

Niranjana :
Shanti, cela veut dire « paix » et Ashram c’est un mot sanscrit qui signifie

un lieu où les gens vivent ensemble. L’activité d’un Ashram s’inspire du
Mahatma Gandhi qui affirmait : « Si nous voulons réaliser la paix dans le monde
et si nous voulons mener une vraie guerre contre la guerre, nous devons
commencer par les jeunes. La règle d’or est d’être amis du monde et de
considérer la famille humaine “une” ».

Nous travaillons avec des centaines d’enfants défavorisés dans les
villages du Sud de l’Inde. Nous aidons ces frères et ces sœurs qui habitent
dans les campagnes. Nous nous occupons de la nourriture, de la santé, des
études, mais surtout nous leur donnons la chose la plus importante qui soit :
l’amour.

Nous nous efforçons aussi de travailler pour la société et l’écologie. A
travers les initiatives de la Brigade Verte, les jeunes du Shanti Ashram ont
planté des milliers d’arbres et ont pris soin de leur croissance. C’est une joie de
voir ces arbres magnifiques en passant par nos villages.

Nous sommes fiers de dire que ces initiatives ont été reconnues par le
programme des Nations Unies pour l’environnement comme un modèle de
réussite.
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Notre fondatrice Aram Anna et Patti nous disent que nous devons nous
efforcer d’être toujours une partie de la solution du problème et non pas une
partie du problème. Nous nous efforçons de le faire chaque jour et nous vous
invitons à faire de même.

Serena :
Dans nos Livres saints, dans ceux de quasiment toutes les religions, il

existe ce qu’on appelle la « Règle d’or ». Elle s’énonce ainsi : « Fais aux autres
ce que tu voudrais qu’on te fasse ». Pratiquement elle nous invite à aimer.
Même si nos religions sont différentes, nous avons tous essayé de la vivre.

David, par exemple, est de religion juive et il est le copain de Daniel qui
est chrétien. Comment a démarré votre amitié ?

David :
Chaque jour à l’école, j’entendais Daniel et d’autres garçons parler de

paix, d’amitié et de fraternité. J’écoutais. J’aimais bien leur façon d’envisager la
vie. Un jour j’ai pris une décision : moi aussi je voulais être comme eux et faire
partie de ce courant qui fait le bien.

Pour moi c’est formidable que même des jeunes juifs puissent être
Juniors pour un Monde Uni et vivre pour construire la paix dans leurs pays. Je
pense à la situation au Proche Orient où notre contribution est, aujourd’hui plus
que jamais, indispensable.

Serena :
Et toi, Daniel ?

Daniel :
Je voudrais dire que David est pour moi un grand ami. Pour son

anniversaire, il fêtait ses 13 ans qui est un âge très important pour un garçon
juif, il y a eu une cérémonie à la Synagogue. Moi et les autres Juniors pour un
Monde Uni nous avons entraîné toute la classe pour qu’elle y participe et lui
faire sentir notre amour. Tous, nous avons approfondi la relation avec lui.

Le climat de joie et d’unité était si beau qu’il a influencé tout le monde.
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Davide :
Construire un monde uni entre des personnes qui appartiennent à

différentes religions parfois en conflit entre elles, ce n’est pas facile. C’est ce qui
se passe entre chrétiens et musulmans au Liban, mais les Juniors pour un
Monde Uni ne se sont pas laissé abattre.
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UNITE ENTRE LES RELIGIONS

VIDEO DU LIBAN (TEXTE)

Speaker

Le Liban : un des pays du Proche Orient, une plaque tournante de
cultures et de religions, un pont entre l’Orient et l’Occident.

En 1975 éclate une guerre épouvantable. Pendant 15 ans, ce sont des
massacres collectifs, des villages entiers qui doivent être évacués, des
vengeances : tout cela crée une fracture apparemment irrémédiable entre les
communautés chrétienne et musulmane.

Aujourd’hui, même si les bombardements se sont tus, les cœurs sont
restés emmurés dans la méfiance et dans l’indifférence. Chaque communauté
est isolée et il reste beaucoup à faire pour reconstruire la paix dans les cœurs
et pour croire qu’il est possible de considérer l’autre comme un frère.

Myriam :
J’ai grandi avec un rêve : construire la paix.
Une fois par mois, le dimanche, je vais dans le Sud du pays pour

m’occuper d’enfants de communautés et de religions différentes de la mienne.
Je peux ainsi réaliser mon rêve. Au début, quand j’allais là-bas, le contact était
difficile, mais peu à peu la situation a changé et maintenant nous sommes tous
impatients de nous rencontrer à nouveau.

Ali (musulman) :
Je m’appelle Ali, je suis musulman. Je vis dans ce Centre depuis 11 ans.

D’abord je me sentais seul et abandonné. Depuis que les Juniors pour un
Monde Uni sont venus, nous nous sommes connus et ils m’ont enseigné que
dans l’amour ce qui compte c’est d’aimer et que l’amour va au-delà des
religions et du milieu social. Ils m’ont fait comprendre que Dieu est présent et
qu’il s’occupe de nous, même dans les petites choses.
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L’UNITE ENTRE LES RELIGIONS

DANSE INDIENNE

Serena :
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L’UNITE ENTRE LES RELIGIONS

DE TOKYO À NEW YORK
TEMOIGNAGE DES JUNIORS POUR UN MONDE UNI ET DE LA MYOCHIKAI

(AVEC IMAGES VIDEO)

Chiara :
En juin 2000, au Japon, nous avons été invités par un mouvement

bouddhiste, le Myochikai, à participer à la première Conférence Mondiale des
Enfants pour les Futures Générations. Nous étions 213 jeunes de 40 pays, de 4
religions différentes. Ce fut pour nous une expérience inoubliable. Nous avons
parlé de paix et d’unité en vue du nouveau millénaire. Pour toi, qu’est-ce que
cela a été ?

Un jeune de la Myochikai :
Cela a été très beau de connaître des jeunes de plein de pays du

monde. Vivre les uns aux côtés des autres nous a permis d’entrer en contact
avec des cultures bien différentes des nôtres. Ensemble nous avons travaillé,
dialogué, autour des thèmes de l’unité du monde, l’écologie, le sport, l’école.
Nous avons rédigé un document final qui était un message de paix adressé aux
chefs d’États, aux responsables civils et religieux, qui a été approuvé à
l’unanimité et auquel tous ont apposé leur signature.

Aurelio :
Ce message est parti de Tokyo et a fait le tour du monde. De retour chez nous,
nous l’avons diffusé dans les écoles, et de très nombreux jeunes l’ont signé. En
outre, 500 personnalités du monde politique, religieux et des médias y ont
adhéré. Il y a quelques jours, une Délégation des Juniors pour un Monde Uni a
présenté le message et les signatures recueillies au Sommet des Chefs d’États
pour l’enfance, à l’ONU à New York.

Ale et Christian étaient présents à cet événement. Parlez-nous-en.

Ale (Bolivie) (New York) :
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C’était un moment triste pour moi. En Bolivie, j’étais le témoin des luttes
continuelles entre le gouvernement et les classes les plus pauvres, dans un
climat de violence et sans qu’aucune des parties y mette du sien pour le
dialogue. Il me semblait que tous nos efforts pour réaliser un monde de paix,
étaient sans résultats. Je m’interrogeais : Y a-t-il quelque chose d’efficace en
dehors de la lutte armée ?

Ces jours-là j’ai su que j’avais été choisie pour faire partie de la
délégation qui devait participer à la Session spéciale de l’ONU pour l’enfance,
comme déléguée des Juniors pour un Monde Uni. J’ai touché du doigt l’amour
de Dieu pour moi, comme s’il me disait : « Ne crains pas ! Je suis avec vous
pour changer le monde. »

Je suis partie dans la paix et certaine que l’amour que nous vivons entre
nous peut déteindre sur beaucoup et guérir les plaies de mon peuple.

Cristian (Brésil) :
Moi aussi j’ai fait partie de la délégation des Juniors pour un Monde Uni

qui a participé au forum et autres rencontres organisées par l’ONU à l’occasion
de la Session Spéciale pour l’Enfance au Palais de verre de New York. Moi
aussi j’étais dans la Délégation des Juniors pour un Monde Uni. Pendant l’un
des forums qui étaient au programme, nous avons remis à un représentant de
l’UNICEF les signatures recueillies pour soutenir notre projet de construire un
monde uni. Nous avons connu de nombreux leaders religieux et des
personnalités du monde civil et politique. Quand ils ont vu que parmi nous
existe déjà ce monde de paix dont ils rêvent eux aussi, ils nous ont assuré qu’ils
feront tout leur possible pour nous aider à réaliser un avenir meilleur pour tous
les enfants du monde.

Chiara :
Notre avancée vers la paix passe par un autre rendez-vous important.

Après notre Supercongrès, du 27 au 28 mai, nous faisons un Forum à
Loppiano, la cité-pilote internationale du mouvement. Nous serons 250 jeunes
de différentes religions et au cours de ces deux jours nous aurons la possibilité
de nous connaître et de construire une unité encore plus forte entre nous.
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L’UNITE QUI RENOUVELLE TOUTES CHOSES

PRESENTATION DES INONDATIONS (= INVASIONS D’ESPRIT SAINT)

Tommaso :

Ce style de vie, l’unité, a pénétré dans les domaines de la vie humaine comme
la politique, l’art, les médias, le sport, et a commencé à les transformer.
C’est ce qu’expriment les Juniors du Portugal par une chorégraphie.

CHOREGRAPHIE DU PORTUGAL
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L’UNITE CAPABLE DE TRANSFORMER LES DIFFERENTS

SECTEURS DE LA VIE  

TEMOIGNAGE DE FEDERICO, MAIRE « JUNIOR » (16 ANS, SICILE)

Rita
Nous avons avec nous Federico qui en est à ses premières armes dans

le monde de la politique. Peux-tu nous en parler ?

Federico
J’habite à Trecastagni, en Sicile, qui est la première ville de Sicile à avoir

un Conseil municipal junior. Parallèlement au conseil municipal des adultes, il y
en a un autre formé de jeunes de 13 à 15 ans, élus par les élèves des écoles.

Le maire de ma ville a donc voulu réaliser cette initiative car il pensait
utile que nous, les jeunes, nous apportions notre contribution à la gestion de la
ville. Le Conseil Junior fait partie de l’administration municipale, il doit formuler
des propositions et conseiller les adultes pour les décisions politiques qui nous
concernent, relatives à l’école, au sport et à l’environnement.

Avec les Juniors pour un Monde Uni nous nous sommes présentés aux
élections et, sans avoir besoin de faire une campagne électorale, nous avons
été trois à être élus : moi comme maire, Davide est mon adjoint et Eric est
conseiller municipal.

Dans le conseil junior il n’y a pas de partis et c’est la meilleure chose.
Nous nous réunissons une fois par mois et nous offrons nos propositions

au Conseil des adultes.
Nous avions un mandat d’un an. Au cours de ce mandat nous avons fait

approuver des projets qui se sont réalisés : la formation d’un Conseil qui
regroupe toutes les associations de jeunes de la ville, la réhabilitation de
quelques espaces verts et la construction d’un centre polyvalent pour jeunes.

Cette expérience m’a beaucoup enrichi. Je me suis ouvert par rapport à
beaucoup de jeunes et j’ai compris le sens véritable de la politique qui est un
service : un amour concret qui s’adresse à toute la ville.

Je pense que c’est là le secret de ceux qui désirent bien gérer la cité.
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L’UNITE CAPABLE DE TRANSFORMER LES DIFFERENTS

SECTEURS DE LA VIE

TÉMOIGNAGE DE COLOMBIE

Tommaso :
Construire l’unité là où nous sommes cela signifie avoir le courage d’aller

à contre-courant pour changer les mentalités et porter une nouvelle culture. En
Colombie vous êtes passés à l’acte, je crois ?

GEN 3
Oui, parce que nous nous sommes rendues compte que dans nos villes

ce n’est pas l’harmonie ni la beauté, qui pourtant se reflètent dans la nature, qui
dominent. Et les panneaux publicitaires qui montrent des images qui sont une
offense à notre dignité n’arrangent pas les choses. Des femmes parfaites mais
irréelles et surtout, sans dignité, dont la valeur n’est que la beauté physique, qui
sont exploitées comme source de gain.

Avec toute cette avalanche qui nous répugne nous avons décidé d’écrire
une lettre à la femme du Président de la République, sensible aux valeurs
chrétiennes et humaines. Elle nous a invitées chez elle pour en savoir plus.

Elle nous a accueillies et écoutées avec respect et admiration. Elle était
étonnée de voir combien nous sommes convaincues de notre Idéal et de voir
avec quelle force nous le poursuivons.

A propos des publicités vulgaires qui tapissent les murs, elle nous a dit
qu’elle partageait tout à fait notre manière de voir. « Nous devons travailler
ensemble ! » a-t-elle conclu.

Elle nous a parlé de ses projets, elle nous a demandé de collaborer avec
elle en donnant un peu de notre temps aux 26 centres de formation qu’elle a
créés : « Les jeunes que nous hébergeons ont besoin de vos idées » a-t-elle
affirmé. C’est ainsi que nous avons commencé à collaborer.

Nous avons écrit un message au Tribunal et commencé à faire une
campagne de signatures en faveur de nos propositions. De nombreux jeunes y
ont adhéré.
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L’UNITE CAPABLE DE TRANSFORMER LES DIFFERENTS

SECTEURS DE LA VIE

TEMOIGNAGE DE PAOLA PELLEGRINI (FLORENCE)

Rita
Paola, depuis plusieurs années, tu travailles dans le domaine musical.

Est-il possible de construire un monde uni à travers le rock ?

Paola :

J’ai toujours beaucoup aimé le hard rock, parce que c’est un moyen de
dire qu’on ne veut pas se conformer aux masses. Je voulais changer le monde
et cela me semblait un outil efficace. J’ai joué dans plusieurs groupes : des
chansons, des concerts, avec succès.

Dans les coulisses, cependant, j’ai découvert un autre monde : nous
jouions pour montrer notre habilité technique à un public plus intéressé par
l’alcool et les drogues qu’à notre musique. En moi grandissait l’insatisfaction et
la solitude. Je n’étais pas heureuse. Pour être cohérente avec mon choix de
vivre l’art d’aimer et de construire un monde uni, je comprenais qu’il fallait
quitter le groupe. Je l’ai fait, mais je n’ai pas été comprise et il m’a été difficile
d’être cohérente. Je n’ai jamais cessé de croire que l’on pouvait faire un rock
différent.

Peu après j’ai participé à une réunion comme celle-ci. Voir des milliers de
jeunes convaincus que seul l’amour peut changer le monde m’a fait
comprendre que « transgression » ne signifie pas chercher l’excès ou se
contenter de paradis artificiels, mais affronter la vie et mettre son énergie au
service de quelque chose de grand.

Mon nouveau groupe s’appelle « Oltre », « Au-delà ». Nous avons créé
un hard rock contre courant. Notre premier disque a un titre latin qui dit bien ce
que nous voulons faire : « per aspera ad astra », ce qui signifie : ce n’est qu’en
affrontant les adversités qu’on parvient aux étoiles, à quelque chose de grand.
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CHANSON : THE RYTHM OF THE WORLD (IRLANDE)
GIOCO DI MOVIMENTO

Jeune de l’Irlande :

Bonjour à tous. Nous venons d’Irlande. La chanson que nous vous
présentons exprime qu’en voulant aimer chaque personne, nous avons trouvé
le rythme qui nous pousse à vivre pour un monde uni. Avec les gants de
couleur que vous avez reçus, nous vous invitons à répéter nos mouvements.

I wake up in the morning
I go to bed each night
But lately I’ve been thinking
All about my life
I’m looking for a reason
I’m trying to find my way
Too many paths that I can choose
Which should I take today?

And the rhythm
leads me onwards
It is beating in my heart
And I’m looking for a reason
Is there more than this for me?
Is there more than I can be? (2 v.)
We wake up in the morning
With one thing on our mind
The goodness in every person
We must try to find
We’re sure it’ll be a good day
If we choose this way
Our goal is to love each person
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In each and every way.

And the rhythm
leads us onwards
It is beating in our hearts
We can see a world united
Taking shape before our eyes
We can reach it if we try (bis)
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PRESENTATION DE CHIARA

SERENA

Nous sommes arrivés au moment clou. La personne grâce à laquelle
nous sommes ici aujourd’hui, celle qui a donné vie au mouvement des Focolari,
auquel nous, les Juniors pour un Monde Uni, nous appartenons, est sur le point
d’arriver. Mais c’est surtout la personne qui n’a cessé d’être proche de nous au
cours de toutes ces années.

DAVID
Ce qu’elle nous a dit a répondu à toutes nos questions. Dans cette

circonstance, elle ne pouvait pas manquer.
Accueillons-la par une chanson.
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CHANSON HYMNE : TU AS UNE SEULE VIE A VIVRE

Refrain en français:
Tu as une seule vie à vivre
Vis-la le mieux que tu peux
Tu as une seule vie à vivre
Vis-la le mieux que tu peux
Tu as une seule vie à vivre
Donc tu dois faire de ton mieux

È un amore grande e l’ho trovato
Tra le luci che mi abbagliano
Travolgente e bello, quest’amore è Dio
È un pensiero solo e mi dice che:

Tu hai una vita sola
Spendila bene
Una vita sola.
Tu hai una vita sola
Spendila bene
Una vita sola.

You have one life to live, just live it the best
you can
You have one life to live, just live it the best
you can.
You have one life to live, so you must do
your best.

Tu hai una vita sola
Tu hai una vita ora.
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ACCUEIL DE CHIARA

Aurelio :
Ciao, Chiara !
Merci d’être ici avec nous.
Cela n’arrive pas tous les jours d’être si nombreux avec toi !

Chiara B. :

Aujourd’hui nous avons revécu ton histoire, celle qui nous a ouvert la
nouvelle voie dans laquelle nous sommes engagés ensemble.

Nous allons te demander un mot d’ordre pour faire avancer notre projet,
le monde uni.
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QUESTIONS - REPONSES DE CHIARA (PREMIERE PARTIE)

CHIARA RÉPOND À 10 QUESTIONS DES GEN 3 GARÇONS ET FILLES
ET DONNE UN MOT D’ORDRE FINAL

1. Chiara, nous croyons que Dieu est amour et nous nous efforçons de
vivre selon notre foi. Mais pourquoi tant de personnes innocentes
meurent-elles dans les guerres, les attentats, les catastrophes naturelles,
si Dieu est amour ?

(Gerardo, 12 ans, Bolivie)

2. A l’école il m’est parfois difficile d’aimer mes amies, parce que, quand
elles veulent me faire une confidence elles ne parlent que de garçons, de
mode, d’ordinateurs, et elles veulent savoir ce que j’en pense. Je suis
déçue qu’elles n’aient pas d’autres intérêts. Comment faire pour leur
expliquer ce pour quoi il vaut la peine de vivre ?

(Caroline – Liban)

3. Il m’arrive souvent de tendre l’autre joue, de pardonner à un camarade.
Je voudrais, cependant, lui faire comprendre que son comportement
n’est pas juste. Que me conseilles-tu à ce propos ?

(Estanislau – Angola)

4. Nous vivons depuis des années dans une situation de guerre. Cela
m’encourage de savoir que tu as découvert l’Amour de Dieu dans une
situation analogue.
a) Peux-tu nous parler de cette découverte.
b) Comment pouvons-nous dire à tous que Dieu est amour ?

(Chanelle – Burundi f.)

5. a) Chiara, pourrais-tu nous parler de ta vocation ?
a) S’il nous arrivait d’entendre ce même appel, comment devons-nous

répondre ?
(Gabriela, 13 a. – Recife)

CHANT
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CHANSON : ETOILES ET LARMES

Emmanuela (présente sa chanson) :
Avant ton arrivée, à travers un musical, nous avons raconté quelques

épisodes de ton histoire qui est aussi la nôtre.
La chanson que nous allons te chanter parle de la découverte que tu as

faite que « L’amour vient à bout de tout », pendant la nuit intitulée « Etoiles et
larmes ».

Sono qui con uno zaino blu
seduta con gli occhi nel cielo.
Di stella in stella,
la notte cresce su di me
e le costellazioni
fanno tutto il loro giro lentamente
cosa nuova per me.
La nostra casa è in fiamme
la città laggiù che crolla
sotto un’altra guerra.
Ed io qui.

Di stella in stella
la notte fuori e dentro me.
Io piango e piango
negli occhi stelle e lacrime.

Guardo i miei, dormono accanto a me
domani andranno lontano.
Loro non lo sanno
che un’altra strada seguirò.
Domani metterò il mio zaino
sulle loro spalle così stanche.
No, non ce la farò!
Ho il cuore in pezzi adesso
solo se ci penso, ma
non posso abbandonare la mia città.
Di stella in stella

la notte passa su di me.
Rimango e piango
negli occhi stelle e lacrime.

Di luce in luce
l’amore è la mia stella, l’unica.
Un ponte di fuoco
a poco a poco s’avvicina, s’avvicina!

Hei, hei, hei, ma non lo sai
che l’amore
tutto vince, tutto!
Hei, hei, hei, l’amore vedrai
vince tutto
anche questa notte!

Guardo in fondo laggiù,
guardo in fondo laggiù,
guardo in fondo laggiù,
guardo in fondo laggiù.
La luce, la luce.

Eccomi,
sto attraversando l’alba col mio si
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QUESTIONS - REPONSES DE CHIARA (DEUXIEME PARTIE)

CHIARA RÉPOND À 10 QUESTIONS DES GEN 3 GARÇONS ET FILLES
ET DONNE UN MOT D’ORDRE FINAL

6. Chiara, tu nous as dit que la souffrance nous apporte le bonheur
authentique. Pourrais-tu nous dire pourquoi ?

(Michael, Heidelberg)

7. La mort me fait très peur ! Savoir que je ne me réveillerai plus, que je ne
pourrai plus grandir, que je ne pourrai plus connaître, augmente encore
ma peur. Chiara, comment dois-je réagir face à cette peur ? Merci.

(Luca Eufemia – Trente)

8. Comme nous sommes jeunes, nous avons de nombreux rêves pour
notre avenir et nous voudrions les réaliser. Comment comprendre s’ils
font partie du plan que Dieu a sur chacun de nous ?

(Raffi – New York)

9. Au cours de ces années nous avons eu des nouvelles de tes voyages en
Asie, aux États-Unis, en Inde, et nous avons vu que tu as construit avec
chaque peuple des liens très forts de fraternité.
Peux-tu nous dire quel est ton secret afin que nous, Juniors de toutes les
religions, nous puissions poursuivre ces dialogues et répondre à cette
soif d’unité qui existe dans le cœur de chaque homme ?

(Ika Mendrofa – Sumatra, Indonésie)

10. a) Chiara, sais-tu comment est fait le Paradis ?
b) Es-tu sûre qu’il existe ?
c) Comment pouvons-nous y arriver ?
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MOT D’ORDRE FINAL

Chiara, ton oui à Dieu a suscité un « peuple nouveau » qui marche
derrière toi. Il nous semble que c’est déjà une réponse à la prière de
Jésus : « Père, que tous soient un ». Selon toi, quelle contribution
pouvons-nous apporter, nous les Juniors, pour faire fructifier cet héritage
et aider l’humanité à réaliser le projet de Dieu sur elle ?

(Christian Sebok – Centre Gen 3)
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Super congrès 2002 RENCONTRE AVEC CHIARA

AU REVOIR A CHIARA APRES LES REPONSES QU’ELLE A DONNEES

CHOREGRAPHIE FINALE

Davide :
Merci, Chiara !
Merci de ce que tu nous as dit et d’avoir passé ce moment avec nous.

Nous explosons de joie !

CHOREGRAPHIE FINALE (RECIFE)
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Super congrès 2002 MESSAGE FINAL

MESSAGE FINAL : « LAISSE TON EMPREINTE »

Davide :
Aujourd’hui nous avons expérimenté que le monde de paix que nous

désirons tous, le monde uni, naît et se développe chaque jour en chacun et par
chacun.

Le secret c’est de vivre l’amour, la « règle d’or » qui relie toutes les
religions du monde et qui est inscrite dans le cœur de chaque homme.

Mais aimer est un « art » qui a des caractéristiques. Il exige d’aimer tout
le monde, d’aimer en premier, d’aimer concrètement, d’aimer en partageant tout
de l’autre, d’aimer même notre ennemi.

SERENA

De plusieurs pays du monde nous avons reçu des propositions concrètes
qui nous disent comment nous, les Juniors, nous pouvons mettre en pratique
cet « art d’aimer » dans toutes les circonstances de notre vie. Nous les avons
recueillies dans un message que vous trouverez dans le livret que vous avez
reçu et que vous pourrez emporter chez vous.

Si tous les jeunes du monde vivent ainsi, nous verrons bientôt la
fraternité universelle et l’humanité sera une famille de peuples unis.

AURELIO :
Disons NON à ce qui est superflu ; OUI à la culture du don comme

antidote à la société de consommation et aux disparités énormes entre les
pays.

RITA
L’autre est un monde à découvrir. Engageons-nous à connaître la

richesse des autres en mettant l’accent sur ce qui nous unit.

Tommaso :
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Répondons à la haine par le pardon, communiquons à tous l’espérance.
Chaque jour, donnons-nous rendez-vous pour un time out pour la paix.

Chiara B :
Croyons en la vie, toujours, à ses différentes étapes.
Apprenons à respecter notre corps et celui des autres.
Que le sport soit pour nous une occasion de construire des amitiés

vraies.

Davide :
La terre nous a été donnée comme un cadeau : remettons-la aux futures

générations encore plus belle après avoir laissé partout derrière nous une
empreinte d’harmonie.

Serena :
Faisons de nos écoles un lieu où l’on grandit et où l’on sait fraterniser.

Créons un réseau entre les écoles pour favoriser des rencontres entre les
jeunes du monde entier par l’opération « Schoolmates » (Camarades de
classe).

Tommaso :
Utilisons les médias pour diffuser ce qu’il y a de positif et faisons-en un outil
pour construire le monde uni.

Rita :
Dans ce message il y a plein d’idées et de suggestions. C’est à nous de

les traduire en vie, de les mettre en pratique par des activités concrètes que
nous avons à inventer.

Si vous qui nous suivez de chez vous ou dans les points d’écoute, vous
êtes d’accord pour vivre ce message, vous pouvez dire votre « oui » en entrant
dans le site : www.lascialatuaimpronta.net à travers lequel nous pourrons rester en
contact.

AURELIO
L’après-midi est sur le point de finir, mais notre Supercongrès ne s’arrête

pas là. Demain une autre étape nous attend : rendez-vous au Colisée.

Chiara :

http://www.lascialatuaimpronta.net/
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Aujourd’hui, nous avons découvert que le monde uni est déjà une réalité
parmi nous.

Demain nous pourrons le communiquer à tous et rendre visible cette
unité dans les rues de Rome. Comment ? En vivant entre nous l’amour
réciproque afin que tous soient un au plus vite.
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Super congrès 2002 CONCLUSION

CHANSON : THE GOLDEN RULE (LA REGLE D’OR)

Refrain français :
LA REGOLA D’ORO

Quand tu fais quelque chose pour tes amis
Fais-le simplement avec amour
Et tu trouveras de l’amour… oui !
Quand tu fais quelque chose pour tes amis
Fais-le simplement comme tu l’aurais fait
pour toi-même

When you do something
For your friends
Just do it with love
And you will find love… yeah!
When you do something
For your friends
Just do it as you would for
Yourself.

Sotto questo cielo pensa e dimmi se
La provi mai sete d’infinito
Forte più di te
Hai quel desiderio di riempire i giorni
Non buttarli via
Vuoti senza un’anima.

When you do something
For your friends
Just do it with love
And you will find love… yeah!

When you do something
For your friends
Just do it as you would for
Yourself.

C’è una regola d’oro che conosci già
Apre le porte del mondo intero
Verso l’unità
Voglia di scoprire ogni tuo tesoro
E di fare a te
Quello che farei per me.

When you do something
For your friends
Just do it with love
And you will find love… yeah!
When you do something
For your friends
Just do it as you would for
Yourself
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Super congrès 2002 CONCLUSION

PRESENTATION DES OFFICES ET DES PRIERES

Présentateur :

Après un bref intervalle, il y aura des offices religieux selon les rites et
des prières selon les religions.

On célébrera ici la Messe catholique, tandis que...
La prière bouddhiste sera .... ; les personnes de religion hindoue se

retrouveront... ; les personnes de religion musulmane...
A la fin nous nous retrouverons tous ici, ensemble.
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Super congrès 2002 CONCLUSION

PRESENTATION DE LA CHANSON PRIERE ANGLICANE

(à la fin de la messe, tandis que les Juniors des différentes Églises montent sur
le podium)

Davide :
Au terme de notre rencontre, nous voudrions inviter sur le podium les

jeunes des Églises représentées dans ce Palais de la glace : les orthodoxes,
les coptes, les anglicans, les protestants, les évangéliques, les évangélique-
luthériens, les baptistes, les réformés, les membres de l’Église Réformée
hollandaise, de l’Église d’Écosse, des Églises libres et de l’Assemblée de Dieu.

L’amour réciproque que nous vivons entre nous nous fait expérimenter
qu’il y a beaucoup de choses qui nous unissent déjà.

Serena :
Nous voudrions renouveler le pacte d’être prêts à donner la vie les uns

pour les autres afin que se réalise pleinement les paroles de Jésus : « Que tous
soient un ».

Davide :
Nous le faisons en nous prenant par la main, tandis que les Juniors pour

un Monde Uni de Grande-Bretagne nous chantent une chanson qu’ils ont
composée pour ce Supercongrès : Peace on Earth.
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Super congrès 2002 CONCLUSION

CHANSON : « PEACE ON EARTH »

I have a song, which I can play for no one
Its music’s not yet born.
It has a tune, which can be heard by no one
Its rhythm’s not yet formed.
And there are words, which need a million voices
All waiting to be heard
This is a song, which speaks of peace throughout the earth.

Peace, peace on earth
Just like the angels sung
Peace, peace on earth
But the key is in our hand

And there are parts, which start from many nations
To harmonise as one
From every land come notes of different races
All melting into song
Now it begins, this is no TV advert
Whose harmony buys time
This is our song, which has the power to change lives.

Peace, peace on earth
Just like the angels sung
Peace, peace on earth
But the key is in our hand.
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Super congrès 2002 CONCLUSION

PRESENTATION CHANSON PRIERE DES PHILIPPINES

Présentateur :

Les Juniors pour un Monde Uni des Philippines, avec leur chanson :
« Our prayer » expriment ce que chacun d’entre nous désire au plus profond de
son cœur : demander au Ciel que l’unité, que nous ressentons déjà, se réalise
au plus vite sur toute la terre.

Au revoir, Ciao, à tous. A demain !
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Super congrès 2002 CONCLUSION

CHANSON « OUR PRAYER » (PHILIPPINES)

A world in peace, a world united
A world whose time
Has come today
A world we’ve been awaiting
Is not a dream
If we believe
And if we live.

Yes, if we start to live together
And heed the call
To love each other
Our differences enriching
One another
Then we will see
Our world is not a fantasy.

Your dream is my dream
Your prayer is my prayer
And we believe in a God of love
Who hears the prayer
Made out of love.

A world where sickness,
Grief and hunger
Become a chance to live for others
A world where hopes are brighter
And children’s laughter
Is everywhere

That is our prayer.

The God who sees
Our daily struggles
Is here with us to make us stronger
For He’s the one
Who taught us to yearn together

For a world that’s one
And we are glad
It has begun!

Your dream is my dream
Your prayer is my prayer...

A world in peace, a world united
A world whose time
Has come today...

The God who sees
Our daily struggles
Is here with us
To make us stronger...

Your dream is my dream
Your prayer is my prayer...


